
Глава 523:

«Ты думаешь, что, если я прислушиваюсь к тебе, то это значит, что я не могу тебя наказать?»
холодно сказала вдовствующая императрица Чжоу.

«Я готова принять наказание.»

«Хорошо, я накажу тебя, забрав двухлетнюю зарплату. Что ты там хотела сказать?»
вдовствующая императрица Чжоу успокоилась.

Су Цзинь стиснула зубы и тихо сказала: «Вдовствующая императрица, мне кажется, чтобы
сохранить репутацию императора и принцессы лучше не поднимать большой шум. Как насчет
того, чтобы тайно отыскать императора? Я думаю, что он оправдает ваши ожидания, должно
быть что-то случилось, поэтому император не явился на утреннее собрание.»

Ее слова были похожи на ведро холодной воды, которое вылили прямо в лицо, потушив гнев
вдовствующей императрицы.

Неплохо!

Будучи в ярости, она совершенно забыла подумать об этом.

Она медленно кивнула и сказала: «Поднимись, в твоих словах есть доля правды. Немедленно
отправь кого-нибудь на поиски императора, только тихо. Что касается старшей принцессы Ан
Ли, отправь приказ от моего имени на домашний арест. Она не должна сделать ни шагу без
моего разрешения!»

Услышав это Су Цзинь вздохнула и ответила: «Да, вдовствующая императрица. Я отправлюсь
немедленно.»

Когда она развернулась, чтобы уйти, вдовствующая императрица окликнула ее.

«Иди и позови слугу по имени Сяо Си. Я хочу задать ему несколько вопросов.»

«Да», ответила Су Цзинь и ушла, тайно переживая за Сяо Си.

Когда Сяо Си услышал, что его вызывает вдовствующая императрица, то его тело покрылось
потом.

Он инстинктивно знал, что это ни к добру. Император исчез, даже он не знал, куда он
отправился. Если вдовствующая императрица будет сомневаться в его словах, то ему будет
трудно избежать наказания.

Если вдовствующая императрица уже успокоилась и находилась в неплохом настроении, то его
просто изобьют, но если все плохо, то возможно его обезглавят.

«Тетушка Су Цзинь, вы можете сказать зачем вдовствующая императрица вызывает меня?»
спросил он у Су Цзинь следуя за ней во дворец.

Су Цинь посмотрела на него: «Ты ещё смеешь спрашивать об этом? Император исчез,
вдовствующая императрица хочет, чтобы ты нашел его!»

Выражение Сяо Си перекосилось: «Тетушка Су Цзинь, вы желаете мой смерти? У императора
есть преимущество, ведь его боевые искусства так хороши, что он мог отправиться куда угодно.



Я лишь слуга, как я могу контролировать императора? Если вдовствующая императрица Чжоу
действительно обвинит во всем меня, не могла бы тетушка Су Цзинь заступиться за меня?»

Су Цзинь фыркнула: «Заступиться? Я сказала лишь одно слово, а вдовствующая императрица
лишила меня двухгодичной зарплаты. Просто надейся, что все будет хорошо.»

Когда Сяо Си услышал это его ноги стали ватными от испуга: «Тетушка Су Цзинь, я не пойду к
вдовствующей императрице. Вы служили ей столько лет, а она лишила вас двухлетней
зарплаты. За мои ошибки она лишит меня головы!»

«Хм! Тебя вызвала сама вдовствующая императрица, ты осмелишься не подчиниться её
приказу?» Су Цзинь обернулась и схватила Сяо Си за ухо, сказав: «Просто честно отвечай на ее
вопросы. Ты уже должен знать, о чем нужно говорить, а о чем — нет!»

«Тетушка Су Цзинь, я ничего не знаю», Сяо Си чуть не упал на колени.

Хоть он и владел боевыми искусствами, он не решался сопротивляться, поэтому Су Цзинь
потащила его за ухо к вдовствующей императрице.

Он встал на колени.
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